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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 24 januari 2003

tot vaststelling van gezondheidscertificaten voor de invoer van levende dieren en dierlijke
producten uit Nieuw-Zeeland

(kennisgeving geschied onder nummer C(2003) 326)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/56/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Besluit 97/132/EG van de Raad van 17 december
1996 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de
Europese Gemeenschap en Nieuw-Zeeland inzake sanitaire
maatregelen voor de handel in levende dieren en dierlijke
producten (), laatstelijk gewijzigd bij Besluit 2002/957EG (),
en met name op artikel 4,

Gelet op Richtlijn 72/462[EEG van de Raad van 12 december
1972 inzake gezondheidsvraagstukken en veterinairrechtelijke
vraagstukken bij de invoer van runderen, varkens, schapen en
geiten, van vers vlees of van vleesproducten uit derde landen (),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1452/2001 (), en
met name op artikel 11, lid 2, en artikel 22, lid 2, alsmede op
de overeenkomstige bepalingen van andere richtlijnen tot vast-
stelling van gezondheidsvoorschriften en modelcertificaten voor
de invoer van levende dieren en dierlijke producten uit derde
landen.

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Besluit 97/132/EG voorziet in de vaststelling van garan-
ties voor de invoer van vers vlees en producten op basis
van vlees uit Nieuw-Zeeland, die gelijkwaardig zijn aan
die van Richtlijn 72/462/[EEG.

2)  In bijlage V bij de Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en Nieuw-Zeeland inzake sanitaire maatre-
gelen voor de handel in levende dieren en dierlijke
producten (,de overeenkomst”) zijn de gezondheidsmaat-
regelen en de veterinairrechtelijke maatregelen vastge-
steld voor vers vlees en producten op basis van vlees en
voor bepaalde andere dierlijke producten uit Nieuw-
Zeeland, waarvoor de gelijkwaardigheid is vastgesteld.

(3)  Bij Besluit 2002/957/EG tot wijziging van de bijlagen V
en VII bij de overeenkomst heeft de Raad de gelijkwaar-
digheid vastgesteld van de certificeringssystemen voor
vers vlees en producten op basis van vlees en voor
bepaalde andere dierlijke producten uit Nieuw-Zeeland.
Voor de tenuitvoerlegging van die gelijkwaardigheid
moeten de modellen worden vastgesteld van de officiéle
gezondheidscertificaten, teneinde de invoer van die
producten op die basis mogelijk te maken.
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() PBL 57 van 26.2.1997, blz. 4.

() PB L 333 van 10.12.2002, blz. 13.
() PB L 302 van 31.12.1972, blz. 24.
() PB L 198 van 21.7.2001, blz. 11.

)

Krachtens bijlage VII bij de overeenkomst is de volledige
gelijkwaardigheid van maatregelen de gelijkwaardigheid
van diergezondheids- enfof volksgezondheidsmaatre-
gelen, naar gelang van het geval, en van certificeringssys-
temen, onverminderd de certificeringseisen die niet
onder de overeenkomst vallen.

Bijlage VII bij de overeenkomst voorziet in een model
voor de gezondheidsverklaring die moet worden opge-
nomen in het officicle gezondheidscertificaat voor
levende dieren en dierlijke producten waarvoor de volle-
dige gelijkwaardigheid van de maatregelen is overeenge-
komen.

De volledige gelijkwaardigheid voor bepaalde dierlijke
producten is vastgesteld ten aanzien van de diergezond-
heid en de volksgezondheid en voor certificeringssys-
temen. De volledige gelijkwaardigheid voor andere dier-
lijke producten is evenwel alleen vastgesteld voor dierge-
zondheids- of volksgezondheidsmaatregelen en voor
certificeringssystemen. Derhalve moeten verschillende
modellen van het officiéle gezondheidscertificaat worden
aangehouden. Deze officiéle gezondheidscertificaten
vervangen de certificaten die krachtens de communau-
taire regelgeving zijn vastgesteld voor de invoer van de
betrokken dierlijke producten uit Nieuw-Zeeland.

Voor andere dierlijke producten en voor levende dieren
is de volledige gelijkwaardigheid niet vastgesteld. Voor
die dierlijke producten en voor levende dieren kan
invoer worden toegestaan op basis van officiéle gezond-
heidscertificaten overeenkomstig de bestaande commu-
nautaire regelgeving of de geldende nationale gezond-
heidsvoorschriften van de lidstaten in afwachting dat

geharmoniseerde  invoervoorschriften worden goedge-
keurd.

Overeenkomstig het bepaalde in bijlage V bij de overeen-
komst moeten de aanvullende garanties voor de invoer
van bepaalde dierlijke producten in bepaalde lidstaten,
door Nieuw-Zeeland worden gegeven in de vorm van
een verklaring die wordt opgenomen in het officiéle
gezondheidscertificaat. De aanvullende verklaring betref-
fende overdraagbare spongiforme encefalopathieén moet
ook worden opgenomen door Nieuw-Zeeland voor
bepaalde producten van dierlijke oorsprong.
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Overeenkomstig het bepaalde in bijlage VII bij de over-
eenkomst mag het certificaat voor zendingen goederen
waarvoor de volledige gelijkwaardigheid is overeenge-
komen, worden afgegeven nadat de partij uit Nieuw-
Zeeland is vertrokken, voorzover aan bepaalde voor-
waarden wordt voldaan.

Overeenkomstig het bepaalde in bijlage VII bij de over-
eenkomst wordt het officiéle gezondheidscertificaat afge-
geven in het Engels en in een van de talen van de lidstaat
van aankomst.

Voorts moeten voor Nieuw-Zeeland bepaalde andere

aanvullende certificeringsvoorschriften worden vastge-
steld.

Dierlijke producten die in Nieuw-Zeeland worden inge-
voerd en vervolgens, na opslag en verwerking in Nieuw-
Zeeland, naar de Gemeenschap worden uitgevoerd,
moeten voldoen aan de communautaire voorschriften
voor dergelijke producten. Voor deze producten moet
derhalve een officieel gezondheidscertificaat worden
opgesteld.

Richtlijn 93/119/EG van de Raad van 22 december
1993 inzake de bescherming van dieren bij het slachten
of doden (') voorziet in offici¢le gezondheidscertificaten
voor vlees, die moeten worden aangevuld met een
verklaring waarin staat dat bepaalde in die richtlijn
bedoelde dieren zijn geslacht onder omstandigheden die
op het gebied van humane behandeling garanties bieden
die ten minste gelijkwaardig zijn aan de in die richtlijn
vastgestelde garanties. Deze verklaring moet worden
opgenomen in de overeenkomstige modellen van de offi-
ciéle gezondheidscertificaten.

Bij Besluit 97/131/EG van de Raad van 17 december
1996 betreffende de sluiting van een overeenkomst in de
vorm van een briefwisseling betreffende de voorlopige
toepassing van de Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en Nieuw-Zeeland inzake sanitaire maatre-
gelen voor de handel in levende dieren en dierlijke
producten (3 is een overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling betreffende de voorlopige toepassing van
de overeenkomst goedgekeurd op grond waarvan de
bestaande gezondheidscertificeringsvoorschriften die op
31 december 1996 van toepassing zijn, van toepassing
blijven totdat de overeenkomst in werking treedt.
Beschikking 80/805/EEG van de Commissie van 25 juli
1980 betreffende gezondheidsvoorschriften en gezond-
heidscertificering voor invoer van vers vlees uit Nieuw-
Zeeland (}) moet derhalve worden ingetrokken en er
moet voor worden gezorgd dat de datum waarop de
onderhavige beschikking van toepassing wordt, samen-
valt met de datum waarop de overeenkomst in werking
treedt.

Voorzien moet worden in een overgangsperiode om van
de bestaande officiéle gezondheidscertificaten geleidelijk
over te schakelen naar de nieuwe.

L 340 van 31.12.1993, blz. 21.

L 57 van 26.2.1997, blz. 1.
L 236 van 9.9.1980, blz. 28.

(16) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

1. De lidstaten staan de invoer toe uit Nieuw-Zeeland van
levende dieren en dierlifke producten, die zijn genoemd in
bijlage I, op voorwaarde dat die dieren en producten voldoen
aan de in die bijlage bedoelde certificeringsvoorschriften en,
indien van toepassing, vergezeld gaan van een officieel gezond-
heidscertificaat dat wordt afgegeven voordat de zending uit
Nieuw-Zeeland vertrekt, en dat overeenkomt met een van de
volgende modellen:

a) wanneer de gelijkwaardigheid is vastgesteld, het model
waarnaar wordt verwezen in bijlage I en dat is vastgesteld in
de bijlagen II tot en met V;

b) in andere gevallen, de modellen die zijn vastgesteld in de
bijlage bij de wetsbesluiten waarnaar wordt verwezen in
bijlage L

2. Het officiéle gezondheidscertificaat voor levende dieren
en dierlijke producten waarnaar wordt verwezen in bijlage VI,
moet worden aangevuld met een aanvullende verklaring als
bedoeld in die bijlage, wanneer de partij bestemd is voor
Finland of voor Zweden.

3. In afwijking van het bepaalde in lid 1 mogen officile
gezondheidscertificaten volgens de in de bijlagen II tot en met
V vastgestelde modellen worden afgegeven nadat de partij uit
Nieuw-Zeeland is vertrokken, op voorwaarde dat:

a) de certificaten beschikbaar zijn bij aankomst in de grensin-
spectiepost, en

b) de certificerende ambtenaar schriftelijk heeft verklaard dat
hij de partij heeft gecertificeerd op basis van de ,Eligibility
documents” van Nieuw-Zeeland, die door hem of haar zijn
geverifieerd en die zijn afgegeven véor het vertrek van de
zending.

4. In afwachting van de vaststelling van de geharmoniseerde
invoervoorschriften blijven de nationale gezondheidsvoor-
schriften van de lidstaten van toepassing voor dieren en dier-
lijke producten, wanneer dat is vermeld in bijlage 1.

Artikel 2

Wanneer de zending wordt aangeboden voor veterinaire
keuring, wordt het officieel gezondheidscertificaat overgelegd
in het Engels en in een van de officiéle talen van de lidstaat
waar de grensinspectiepost gelegen is waar de zending wordt
aangeboden.
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Artikel 3

In de gezondheidscertificaten voor in bijlage I aangegeven dier-
lijke producten moet de in bijlage VI vermelde aanvullende
verklaring worden opgenomen als de dierlijke producten uit
een derde land in Nieuw-Zeeland zijn ingevoerd en vervolgens
naar de Europese Gemeenschap worden uitgevoerd.

Artikel 4

Gedurende een overgangsperiode van ten hoogste 90 dagen na
de datum van toepassing van deze beschikking, mogen de
lidstaten de invoer van levende dieren en dierlijke producten
die zijn genoemd in bijlage I, toestaan met toepassing van de
voorheen geldende modelcertificaten.

Artikel 5
Beschikking 80/805/EEG van de Commissie wordt ingetrokken.

Artikel 6

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 1 februari
2003.

Artikel 7

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 24 januari 2003.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie



BIJLAGE I

CERTIFICATEN, VERKLARINGEN EN AANVULLENDE GARANTIES

Glossarium
TN Toegekend nummer (een nummer dat willekeurig aan een bepaald product wordt toege-
kend en als dusdanig op het certificaat wordt vermeld).
Vervoer onder toezicht Zie artikel 8, lid 4, van Richtlijn 97/78/EG van de Raad (').
nv.t. Niet van toepassing.
Andere producten Zoals gedefinieerd in artikel 2, onder b), van Richtlijn 77/99/EEG van de Raad (3.
GVLS Gezondheidsvoorschriften van de lidstaten, in overeenstemming met de regelgeving van

de EG ().

PB L 24 van 30.1.1998, blz. 9.

PB L 26 van 31.1.1998, blz. 1.
In afwachting van de goedkeuring van communautaire voorschriften blijven de nationale voorschriften van toepassing voorzover zij
in overeenstemming zijn met de algemene bepalingen van het Verdrag.
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Certificering (%)

Product (1) Afkomstig van/diersoort (2)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
1. Levende dieren Paardachtigen

— Tijdelijke toelating 1.1 | Beschikking 92/260/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

— Opnieuw binnenbrengen 1.2 | Beschikking 93/195/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

— Bestemd voor de slacht 1.3 | Beschikking 93/196/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

— Permanente invoer van geregistreerde paardachtigen | 1.4 | Beschikking 93/197/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1

en van als fok- en gebruiksdier gehouden paardach- Commissie
tigen

— Transit 1.5 | Beschikking 94/467/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

Runderen 1.6 | Beschikking 2002/199/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

Schapen/geiten 1.7 | Beschikking 93/198/EG van de | n.v.t.
Commissie

Herten 1.8 GVLS nv.t
Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)

Varkens die onder Richtlijn 64/432[EEG vallen 1.9 | Beschikking 2002/199/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie

Honden en katten 1.10 | GVLS n.v.t Zie voetnoot 1
(Richtlijn 92/65[EEG van de Raad)

Fretten, nertsen en vossen 1.11 GVLS n.v.t.
(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)

Hazen en konijnen 1.12 | GVLS nv.t.
Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)

Aquacultuurdieren (bv. vis) en gameten 1.13 | GVLS nv.t
(Richtlijn 91/67/EEG van de Raad)

Bijen 1.14 | Beschikking 2000/462/EG van de | n.v.t.
Commissie

Apen 1.15 | GVLS nv.t.
(Richtlijn 92/65[EEG van de Raad)

Papegaaiachtigen en andere vogels 1.16 | Beschikking 2000/666/EG van de
Commissie

Dieren voor dierentuinen, tentoonstellingen 1.17 GVLS n.v.t.

(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
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Certificering (*)

Product (%) Afkomstig van/diersoort (?)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
2. Levend pluimvee en | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 90/539/EEG van de Raad 2.1 | Beschikking 96/482/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
broedeieren Commissie
Ratieten 2.2 | Beschikking 2001/751/EG van de | n.v.t.
Commissie
SPF-eieren 2.3 | Beschikking 2001/393/EG van de | n.v.t.
Commissie
3. Sperma Runderen 3.1 | Beschikking 94/577/EG van de | n.v.t Zie voetnoot 1
Commissie
Schapen/geiten 3.2 | GVLS nv.t.
Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
Varkens 3.3 | Beschikking 2002/613/EG van de | n.v.t.
Commissie
Honden 3.4 | GVLS nv.t.
(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
Herten 3.5 GVLS nv.t.
(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
4. Sperma, embryo's en | Sperma van paarden 4.1 | Beschikking 96/539/EG van de | n.v.t.
eicellen van paarden Commissie
Embryo's en eicellen van paarden 4.2 | Beschikking 96/540/EG van de | nv.t
Commissie
5. Embryo's Runderen 5.1 | Beschikking 92/471/EG van de | n.v.t. Zie voetnoot 1
Commissie
Schapen/geiten 5.2 | GVLS nv.t
(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
Varkens 53 | GVLS nv.t
(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
Herten 54 | GVLS n.v.t

(Richtlijn 92/65/EEG van de Raad)
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Certificering (*)

Product (%) Afkomstig van/diersoort (?)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
6. Vers vlees Vers vlees met inbegrip van onverwerkt(e) (vers(e)) bloed/ | 6.1 | Bijlage 1I Bijlage II Bijlage VII (voor zendingen naar
. ) beenderen/vet voor menselijke consumptie Zweden|Finland)
met inbegrip van onver- | Herkauwers, paardachtigen, varkens Aanvullende  TSE-verklaring —
werkt(e) (vers(e)) bloed] Verordening (EG) nr. 999%2001,
beenderen/vet voor zoals gewijzigd
menselijke  consumptie,
leesbereidi
;eehe;kte rilleler;g%nereid me; Vleesbereidingen, gehakt vlees bereid met vers vlees 6.2 | Bijlage II Bijlage II Alleen ingevroren '
Vers vlees Herkauwers, paardachtigen, varkens Aanvullende  TSE-verklaring —
Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
7. Vers vlees van pluimee | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 71/118/EEG van de Raad 7.1 | Beschikking 94/984/EG van de | Beschikking 96/712/EG van de | Bijlage VII (voor zendingen naar
Commissie Commissie Zweden/Finland)
Vleesbereidingen 7.2 | Beschikking 2000/572[EG van de | Beschikking 2000/572/EG van de
Commissie Commissie
8. Vleesproducten Vers vlees — Rood vlees (herkauwers/paarden), varkens 8.1 | Bijlage Il Bijlage II Aanvullende  TSE-verklaring —
Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
Vers vlees — Pluimvee 8.2 | Beschikking 97/221/EG van de | Beschikking 97/41/EG van de
Commissie Commissie
Vlees van gekweekt wild en van vrij wild
— Varkens, herten, konijnen 8.3 | Bijlage II Bijlage II
— Andere landzoogdieren 8.4 | Beschikking 97/221/EG van de | Bijlage V
Commissie
— Vederwild 8.5 | Beschikking 97/221/EG van de | Beschikking 97/41/EG van de
Commissie Commissie
9. Vlees van gekweekt | Herkauwers, konijnen, | Vers vlees 9.1.1 | Bijlage Il Bijlage II
wild varkens
Vleesbereidingen 9.1.2 | Bijlage II Bijlage II Alleen ingevroren
Andere landzoogdieren Vers vlees 9.2.1 | Bijlage I Bijlage II
Vleesbereidingen 9.2.2 | Beschikking 2000/572/EG van de | Bijlage V Alleen ingevroren
Commissie
Vederwild Vers vlees 9.3.1 | Beschikking 2000/585/EG van de | Beschikking 2000/585/EG van de
Commissie Commissie
Vleesbereidingen 9.3.2 | Beschikking 2000/572/EG van de | Beschikking 2000/572/EG van de

Commissie

Commissie
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Certificering (*)

Product (') Afkomstig van/diersoort (2)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
10. Vlees van vrij wild Herkauwers, konijnen, | Vers vlees, met uitzonde- | 10.1.1 | Bijlage 1I Bijlage II Vijthoekig stempel voor vlees van
varkens ring van slachtafval wild
Per vliegtuig of ontdaan van huid
en ingewanden
Vleesbereidingen 10.1.2 | Bijlage II Bijlage II Alleen ingevroren
Andere niet-gedomesti- | Vers vlees, met uitzonde- | 10.2.1 | Beschikking 2000/585/EG van de | Bijlage V Vijthoekig stempel voor vlees van
ceerde landzoogdieren ring van slachtafval Commissie wild
Vleesbereidingen 10.2.2 | Beschikking 2000/572EG van de | Bijlage V Alleen ingevroren
Commissie
Vederwild Vers vlees, met uitzonde- | 10.3.1 | Beschikking 2000/585/EG van de | Beschikking 2000/585/EG van de
ring van slachtafval Commissie Commissie
Vleesbereidingen 10.3.2 | Beschikking 2000/572/EG van de | Beschikking 2000/572/EG van de
Commissie Commissie
11. Visserijproducten Niet-gekweekte — zeevis, aquacultuurproducten, niet-
voor menselijke | gekweekte zoetwatervis
consumptie (met
uitzondering van | — Vinvis 11.1 | nvt Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
levende producten) Commissie (aquacultuur)
— Tweekleppige weekdieren (gekweekt boven de | 11.2 | nv.t. Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
zeebodem) Commissie (aquacultuur)
— Tweekleppige weekdieren (gekweekt op de zeebodem) | 11.3 | n.v.t. Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
Commissie (aquacultuur)
— Andere weekdieren 11.4 | nvt Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
Commissie (aquacultuur)
— Stekelhuidigen, manteldieren, buikpotigen 11.5 | nv.t Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
Commissie (aquacultuur)
— Schaaldieren 11.6 | n.v.t. Beschikking 94/448/EG van de | Zie voetnoot 1
Commissie (aquacultuur en  niet-gekweekte
zoetwatervis)
— Eieren/hom en kuit 11.7 | nvit Beschikking 94/448/EG van de
Commissie
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Certificering (*)

Product (') Afkomstig van/diersoort (?)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
12. Levende vis, week- | Voor consumptie
dieren en  schaal-
dieren, inclusief
eieren en gameten — Tweekleppige weekdieren  (gekweekt boven de | 12.1 | GVLS Beschikking 96/333/EG van de
zeebodem) (Richtlijn 91/67/EEG van de Raad) | Commissie
— Tweekleppige weekdieren (gekweekt op de zeebodem) | 12.2 | GVLS Beschikking 96/333/EG van de
(Richtlijn 91/67/EEG van de Raad) | Commissie
— Andere weekdieren 12.3 | GVLS Beschikking 96/333/EG van de
(Richtlijn 91/67/EEG van de Raad) | Commissie
— Stekelhuidigen, manteldieren, mariene buikpotigen 12.4 | GVLS Beschikking 96/333/EG van de
(Richtlijn 91/67/EEG van de Raad) | Commissie
— Levende schaaldieren, vinvis en andere aquatische | 12.5 | GVLS Beschikking 96/333/EG van de
dieren (Richtlijn 91/67/EEG van de Raad) | Commissie
Voor kweek-, opkweek- en uitzetdoeleinden (weekdieren)
— Crassostrea gigas 12.6 | Beschikking 95/352/EG van de | n.v.t.
Commissie
— Andere soorten 12.7 | GVLS nv.t.
(Richtlijn 91/67[EEG van de Raad)
13. Melk en melkpro- | Gepasteuriseerd (runderen inclusief buffels, schapen en | 13.1 | Beschikking 95/343/EG van de | Beschikking 95/343/EG van de
ducten voor mense- | geiten) Commissie Commissie
lijke consumptie
Niet-gepasteuriseerd (runderen inclusief buffels, schapen | 13.2 | Beschikking 95/343/EG van de | Beschikking 95/343/EG van de
en geiten) — alleen thermisatie, d.i. 62 °C Commissie Commissie
Rauwe melk (runderen inclusief buffels, schapen en | 13.3 | Beschikking 95/343/EG van de | Beschikking 95/343/EG van de
geiten) Commissie Commissie
14. Melk en melkpro- | Gepasteuriseerd, UHT of gesteriliseerd (runderen inclusief | 14.1 | Beschikking 95/341/EG van de | nv.t.
ducten, niet voor | bufels, schapen en geiten) Commissie
menselijke
consumptie . . . )
Niet-gepasteuriseerd colostrum en niet-gepasteuriseerde | 14.2 | GVLS n.v.t.
melk voor farmaceutische doeleinden (runderen inclusief (Richtlijin  92/118/EEG van de
buffels, schapen en geiten) Raad)
15. Dierlijke darmen voor | Runderen, schapen, geiten, varkens 15 Bijlage II Bijlage II Aanvullende  TSE-verklaring —
menselijke Verordeningen (EG) nr. 270/2002
consumptie en (EG) nr. 1494/2002

9%/7T 1
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Certificering (*)

Product (%) Afkomstig van/diersoort (?)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
16. Dierlijke darmen, niet | Runderen, schapen, geiten, varkens 16 | Bijlage IV n.v.t.
voor menselijke
consumptie
17. Huiden Hoefdieren 17.1 | Beschikking 97/168/EG van de | nv.t.
Commissie
Andere zoogdieren 17.2 | GVLS nv.t.
Loopvogels (struisvogels, emoes, nandoes) 17.3 | GVLS n.v.t.
18. Wol, vezels/haar Schapen, herkauwers en varkens, andere 18 | GVLS nv.t.
Richtlijn 92/118/EEG van de Raad
19.A. Voeder voor gezel- | Artikel 5 van Richtlijnen 90/667/EEG en 92/118/EEG
schapsdieren (inclu- | van de Raad
sief bereid voeder)
dat alleen laagrisico- | — Bereid voeder voor gezelschapsdieren (zoogdieren/ | 19A.1 | Richtlijn 94/309/EG nv.t. Aanvullende  TSE-verklaring —
materiaal bevat niet-zoogdieren) Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
— Rauw voeder voor gezelschapsdieren, bestemd voor | 19A.2 | GVLS n.v.t. Aanvullende  TSE-verklaring —
rechtstreekse consumptie Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
19.B. Bereid voeder voor | Artikel 3 van de Richtlijnen 90/667/EEG en 92/118/EEG | 19B | Beschikkingen 94/344/EG en 97/ | n.v.t Zie voetnoot 1
gezelschapsdieren van de Raad (zoogdieren/niet-zoogdieren) 198/EG van de Commissie Aanvullende  TSE-verklaring —
met verwerkte dier- Verordeningen (EG) nr. 270/2002
lijke eiwitten en (EG) nr. 1494/2002
afkomstig van dier-
lijke afvallen met
hoog risico
20. Beenderen en been- | Landzoogdieren
derproducten  voor
menselijke
consumptie — | — Vers vlees, gekweekt en vrij wild (varkens, herten) 20.1 | Bijlage II Bijlage II Vijthoekig stempel (vrij wild)
Andere producten als Aanvullende  TSE-verklaring —
omschreven in Richt- Verordeningen (EG) nr. 270/2002
lijn 77/99/EEG en (EG) nr. 1494/2002
— Overige 20.2 | GVLS Bijlage V Vijthoekig stempel (vrij wild)
Vers vlees van pluimvee, gekweekt en vrij vederwild 20.3 | GVLS GVLS

€00T'T'SC
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Certificering (*)

Product (') Afkomstig van/diersoort (2)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
21. Verwerkte beenderen | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 21 Beschikking 94/446/EG van de | n.v.t. Vervoer onder toezicht
en beenderproducten, Commissie Aanvullende  TSE-verklaring —
niet voor menselijke Verordeningen (EG) nr. 270/2002
of dierlijke en (EG) nr. 1494/2002
consumptie
(Verwerkte  beenderen
voor de vervaardiging
van diermeel, zie:
Verwerkte eiwitten
voor diervoeding”)
22. Verwerkte  dierlijke | Landzoogdieren
eiwitten voor mense-
lijke consumptie — o - - - . o
— Vers vlees, gekweekt en vrij wild (varkens, herten) 22.1 | Bijlage II Bijlage II Vijthoekig stempel (vrij wild)
Ande}rle prodyct;r_l ﬁls Aanvullende ~ TSE-verklaring —
oy EEG € t- Verordeningen (EG) nr. 270/2002
ijn 77(99] en (EG) nr. 1494/2002 (vers vlees)
— Opverige 22.2 | GVLS Bijlage V
Vers vlees van pluimvee, gekweekt en vrij vederwild 22.3 | GVLS GVLS
(Richtlijn  72/462[/EEG van de
Raad)
23. Verwerkte  dierlijke | VDE afkomstig van dierlijk afval met hoog risico (zoog- | 23.1 nv.t Zie voetnoot 1
eiwitten voor dier- | dieren/niet-zoogdieren) Beschikkingen 94/344/EG en 97/ Aanvullende  TSE-verklaring —
voeding 198/EG van de Commissie Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
VDE afkomstig van dierlijk afval met laag risico (zoog- | 23.2 | Beschikking 93/344/EG van de | n.v.t. Aanvullende ~ TSE-verklaring —
dieren/niet-zoogdieren) Commissie Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
24. Serum van paardach- | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 24 | Beschikking 94/143/EG van de | n.v.t.
tigen Commissie
25. Bloed en bloedpro- | Landzoogdieren
iiti(cten voor mense-
ijke consumptie — | — - " » :
Andere producten als Vers vlees, gekweekt en vrij wild 25.1 | Bijlage II Bijlage II :;]rl{]fh“?ﬁlé)lg stempel (voor bloed van
?.rns§171r;:;%r;£(1;n Richt- Aanvullende  TSE-verklaring —
ijn 77/99) Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002 (Vers vlees)
— Overige 25.2 | GVLS Bijlage V
Vers vlees van pluimvee, gekweekt en vrij vederwild 25.3 | GVLS GVLS

(Richtliin  72[462[EEG van de
Raad)
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Certificering (*)

Product (%) Afkomstig van/diersoort (?)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden
26. Verwerkt bloed en | Vers Vlees
bloedproducten (met
uitzondering van
serum van paardach- | — Van runderen, schapen, geiten en varkens 26.1 | GVLS n.v.t.
tigen) voor farmaceu- (Richtlijin  92/118/EEG van de
tische of technische Raad)
doeleinden
— Van paardachtigen en pluimvee 26.2 | GVLS nv.t.
(Richtliin  92/118/EEG van de
Raad)
27. Reuzel en gesmolten | Landzoogdieren
vet voor menselijke
consumptie —
Andere producten als | — Vers vlees, gekweekt en vrij wild 27.1 | Bijlage Bijlage V Vijthoekig stempel (voor reuzel van
omschreven in Richt- vrij wild)
lijn 77/99/EEG Aanvullende  TSE-verklaring —
Verordening (EG) nr. 270/2002 en
(EG) nr. 1494/2002 (vers vlees)
— Overige 27.2 | GVLS BijlageV
Vers vlees van pluimvee, gekweekt en vrij vederwild 27.3 | GVLS GVLS
(Richtliin  72[462[EEG van de
Raad)
28. Reuzel en gesmolten | Richtlijn 90/667/EEG van de Raad
vet, niet voor mense-
lijke consumptie
— Laagrisicomateriaal (artikel 5) 28.1 | GVLS n.v.t. Aanvullende  TSE-verklaring —
(Richtlijin  92/118/EEG van de Verordeningen (EG) nr. 270/2002
Raad) en (EG) nr. 1494/2002
— Hoogrisicomateriaal (artikel 3) 28.2 | GVLS nv.t. Aanvullende  TSE-verklaring —
Richtlijn 92/118/EEG van de Raad) Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
29. Grondstoffen  voor | Hoefdieren 29.1 | Beschikking 80/805/EG van de | n.v.t. Vervoer onder toezicht
diervoeder of voor Commissie Aanvullende  TSE-verklaring —
farmaceutische of Verordeningen (EG) nr. 270/2002
technische doeleinden en (EG) nr. 1494/2002
— uitsluitend laagrisi-
comateriaal
Overige 29.2 | GVLS nv.t. Vervoer onder toezicht

(Richtlijin  92/118/EEG van de
Raad)

Aanvullende  TSE-verklaring —
Verordeningen (EG) nr. 270/2002
en (EG) nr. 1494/2002
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Certificering (*)

Product (') Afkomstig van/diersoort (2)/vorm () TN
Diergezondheid Volksgezondheid Bijzondere voorwaarden

30. Producten van de | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 30 | Beschikking 94/860/EG van de | n.v.t.

bijenteelt — niet voor Commissie

menselijke

consumptie
31. Jachttrofeeén Hoefdieren 31 Beschikking 96/500/EG van de | n.v.t.

Pluimvee Commissie
32. Behandelde mest Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 32 | GVLS nv.t.
(Richtlijin  92/118/EEG van de
Raad)
33. Honig Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 33 | GVLS GVLS
34. Kikkerbilletjes Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 34 | nvt Richtlijin  92/118/EEG van de
Raad

35. Slakken voor mense- | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 35 | nvit Richtlijin 92/118/EEG van de

lijke consumptie Raad
36. Eiproducten Zoals vastgesteld bij de Richtlijnen 92/118/EEG en 90/ | 36 | GVLS Beschikking 97/38/EG van de | Bijlage VII

539/EEG van de Raad Commissie

37. Gelatine voor mense- | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 37 | nvit Beschikking 2000/20/EG van de | Aanvullende TSE-verklaring —

lijke consumptie Commissie Verordeningen (EG) nr. 270/2002

en (EG) nr. 1494/2002

38. Gelatine voor tech- | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 38 | nvit GVLS

nisch gebruik
39. Grondstof voor gela- | Zoals vastgesteld bij Richtlijn 92/118/EEG van de Raad 39 | nvit GVLS

tine voor menselijke
consumptie

Deze tabel moet worden gelezen in samenhang met bijlage V bij de overeenkomst, die is opgenomen in Besluit 97/132/EG van de Raad, en met name met de daarin vermelde bijzondere voorwaarden.

Voor levende dieren.

De vorm waarin het product wordt binnengebracht.
De verwijzing naar de regelgeving omvat alle latere wijzigingen.

05/TT 1

[N ]

uadderypsusauen asadoing op uea pejqanedrqngd

€00T'T'SC



25.1.2003 Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen L 22/51

BIJLAGE II

Diergezondheids- en gezondheidscertificaat ()

Opmerking voor de importeur: Dit gezondheidscertificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden. Het officiéle
gezondheidscertificaat moet de zending vergezellen tot in de grensinspectiepost of moet,
wanneer het wordt afgegeven nadat de zending reeds is vertrokken, beschikbaar zijn in de
grensinspectiepost bij aankomst van de zending en in dat geval moet verklaring VI zijn
ingevuld.

Referentienummer van het CertifiCaat: ... ...t e
Land van uitvoer: Nieuw-Zeeland

Bevoegde autoriteit: Nieuw-Zeeland . ...

. Identificatie van het product
AANTAl COLLE Lottt
Aard van de VerpakKing: ........oooiiiiii e
AArd van de QOEETEN .. ..iiu ittt e
DIBISOOIT. ettt e et e e
INEtEOZEWICRE (KE): +e vttt e e e
Nummer en zegelnummer van de container(s) (3): «.......ovvuuveiuriiiriii e

ProductiedatUmMa: «..... e e

II. Herkomst van het product
Naam en officieel erkenningsnummer van de inrichting(en): ...........oooiiiiiiiiiiiiii e

III. Bestemming van het product

Het product wordt verzonden

VAL ettt e ettt
(plaats van lading)
T P
(land en plaats van bestemming)
PO () e e
Naam en adres van de afZENAETT ... .......iiiii it

() Het officiéle gezondheidscertificaat moet worden opgesteld inhet Engels en in een van de talen van de lidstaat waar de grensinspectiepost
gelegen is.

(& Vul de naam van het betrokken dierlijke product in het Engels in, gevolgd door het nummer dat overeenkomstig bijlage I bij Beschikking
2003/56/EG van de Commissie aan dit product is toegekend.

(*) In voorkomend geval.

(*) Voor producten: vliegtuig of schip.
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Naam en adres van de geadresseerde: .............oiiiiiii e

IV.  Gezondheidsverklaring
De hierin beschreven dierlijke producten voldoen aan de desbetreffende normen en voorschriften van Nieuw-Zeeland
op het gebied van de diergezondheid/volksgezondheid die zijn erkend als gelijkwaardig aan de normen en voor-

schriften van de Europese Gemeenschap die zijn vastgesteld in Besluit 97/132/EG van de Raad. Zij voldoen met name
aan de Meat Act van 1981 enfof de Animal Products Act van 1999.

V. Verklaring inzake het welzijn van de dieren (%)

De producten zijn afkomstig van dieren die zijn gehouden en geslacht of gedood onder omstandigheden die ten
minste gelijkwaardig zijn aan het bepaalde in Richtlijn 93/119/EG van de Raad.

VL () Ondergetekende, ambtenaar, certificeert deze zending op basis van (het)de ,Eligibility Document(s)” ()

afgegeven op (%), «oovvvviiiiiiiiieee i , dat(die) door hem of haar is(zijn) geverifieerd en afgegeven v66r het
vertrek van de zending.

GedAAN 0 .ot s 0D ettt

Handtekening en stempel van de officiéle dierenarts (°)

) Deze verklaring is enkel vereist voor producten die afkomstig zijn van dieren waarop Richtlijn 93/119/EG van toepassing is.

) Deze verklaring moet enkel worden ingevuld wanneer het officiéle gezondheidscertificaat wordt afgegeven nadat de zending reeds is
vertrokken. In alle andere gevallen moet de verklaring worden geschrapt.

) Specificke verwijzing naar het(de) desbetreffende ,Eligibility Document(s)”.

Datum invullen.

) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE III

Diergezondheids- en gezondheidscertificaat ()

Opmerking voor de importeur: Dit gezondheidscertificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden. Het officiéle
gezondheidscertificaat moet de zending vergezellen tot in de grensinspectiepost of moet,
wanneer het wordt afgegeven nadat de zending reeds is vertrokken, beschikbaar zijn in de
grensinspectiepost bij aankomst van de zending en in dat geval moet verklaring V zijn
ingevuld.

Referentienummer van het CertifiCaat: ... ...t e
Land van uitvoer: Nieuw-Zeeland

Bevoegde autoriteit: Nieuw-Zeeland . ...

. Idenficatie van het product
AANTAl COLLE Lottt
Aard van de VerpakKing: ........oooiiiiii e
AArd van de QOEETEN .. ..iiu ittt e
DIBISOOIT. ettt e et e e
INEtEOZEWICRE (KE): +e vttt e e e
Nummer en zegelnummer van de container(s) (3): «.......ovvuuveiuriiiriii e

ProductiedatUmMa: «..... e e

II. Herkomst van het product
Naam en officieel erkenningsnummer van de inrichting(en): ...........oooiiiiiiiiiiiiii e

III. Bestemming van het product

Het product wordt verzonden

2 N
(plaats van lading)
T R
(land en plaats van bestemming)
PO () e e
Naam en adres van de geadresSeerde: ... ...o..iiiun it e

() Het officiéle gezondheidscertificaat moet worden opgesteld in het Engels en in een van de talen van de lidstaat waar de grensinspectiepost
gelegen is.

(& Vul de naam van het betrokken dierlijke product in het Engels in, gevolgd door het nummer dat overeenkomstig bijlage I bij Beschikking

2003/56/EG van de Commissie aan dit product is toegekend.

In voorkomend geval.

Vliegtuig of schip.
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Naam en adres van de geadresseerde: ...

IV.  Gezondheidsverklaring

De hierin beschreven dierlijke producten voldoen aan de desbetreffende normen en voorschriften van Nieuw-Zeeland
op het gebied van de diergezondheid/volksgezondheid die zijn erkend als gelijkwaardig aan de normen en voor-
schriften van de Europese Gemeenschap die zijn vastgesteld in Besluit 97/132/EG van de Raad. Zij voldoen met name
aan de Dairy Industry Act van 1952, de Food Act van 1981 en de Biosecurity Act van 1993.

V. () Ondergetekende, ambtenaar, certificeert deze zending op basis van (het)de ,Eligibility Document(s)” ()

afgegevenop () .......... , dat(die) door hem of haar is(zijn) geverifieerd en afgegeven vo6r het vertrek van de zending.
GedAAMTE L..evineiie it 1O ettt e
Voor de diergezondheid: Handtekening en stempel van de officiéle dierenarts (%)
Voor de volksgezondheid: Handtekening en stempel van de officiéle inspecteur (%)

() Deze verklaring moet enkel worden ingevuld wanneer het officiéle gezondheidscertificaat wordt afgegeven nadat de zending reeds is
vertrokken. In alle andere gevallen moet de verklaring worden geschrapt.

Specifieke verwijzing naar het(de) desbetreffende ,Eligibility Document(s)”.

Datum invullen.

) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE IV

Diergezondheidscertificaat (')

Opmerking voor de importeur: Dit gezondheidscertificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden. Het officiéle
gezondheidscertificaat moet de zending vergezellen tot in de grensinspectiepost of moet,
wanneer het wordt afgegeven nadat de zending reeds is vertrokken, beschikbaar zijn in de
grensinspectiepost bij aankomst van de zending en in dat geval moet verklaring V zijn
ingevuld.

Referentienummer van het CertifiCaat: ... ...t e
Land van uitvoer: Nieuw-Zeeland

Bevoegde autoriteit: Nieuw-Zeeland . ...

. Idenficatie van het product
AANTAl COLLE Lottt
Aard van de VerpakKing: ........oooiiiiii e
AArd van de QOEETEN .. ..iiu ittt e
DIBISOOIT. ettt e et e e
INEtEOZEWICRE (KE): +e vttt e e e
Nummer en zegelnummer van de container(s) (3): «.......ovvuuveiuriiiriii e

ProductiedatUmMa: «..... e e

II. Herkomst van het product
Naam en officieel erkenningsnummer van de inrichting(en): ...........oooiiiiiiiiiiiiii e

III. Bestemming van het product

Het product wordt verzonden

VAL ettt e ettt
(plaats van lading)
T P
(land en plaats van bestemming)
PO () e e
Naam en adres van de afZENAETT ... .......iiiii it

() Het officiéle gezondheidscertificaat moet worden opgesteld in het Engels en in een van de talen van de lidstaat waar de grensinspectiepost
gelegen is.

(& Vul de naam van het betrokken dierlijke product in het Engels in, gevolgd door het nummer dat overeenkomstig bijlage I bij Beschikking

2003/56/EG van de Commissie aan dit product is toegekend.

In voorkomend geval.

Vliegtuig of schip.
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Naam en adres van de geadresseerde: .............oiiiiiii e

IV.  Gezondheidsverklaring

De hierin beschreven dierlijke producten voldoen aan de desbetreffende normen en voorschriften van Nieuw-Zeeland
op het gebied van de diergezondheid die zijn erkend als gelijkwaardig aan de normen en voorschriften van de
Europese Gemeenschap die zijn vastgesteld in Besluit 97/132/EG van de Raad. Zij voldoen met name aan de Meat Act
van 1981 enfof de Animal Products Act van 1999.

V. () Ondergetekende, ambtenaar, certificeert deze zending op basis van (het)de ,Eligibility Document(s)” ()

Handtekening en stempel van de officiéle dierenarts (%)

() Deze verklaring moet enkel worden ingevuld wanneer het officiéle gezondheidscertificaat wordt afgegeven nadat de zending reeds is
vertrokken. In alle andere gevallen moet de verklaring worden geschrapt.

Specifieke verwijzing naar het(de) desbetreffende ,Eligibility Document(s)”.

Datum invullen.

) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BILAGE V

Gezondheidsverklaring ()

Opmerking voor de importeur: Dit gezondheidscertificaat is uitsluitend bestemd voor veterinaire doeleinden. Het officiéle
gezondheidscertificaat moet de zending vergezellen tot in de grensinspectiepost of moet,
wanneer het wordt afgegeven nadat de zending reeds is vertrokken, beschikbaar zijn in de
grensinspectiepost bij aankomst van de zending en in dat geval moet verklaring V zijn
ingevuld.

Referentienummer van het CertifiCaat: ... ...t e
Land van uitvoer: Nieuw-Zeeland

Bevoegde autoriteit: Nieuw-Zeeland . ...

. Idenficatie van het product
AANTAl COLLE Lottt
Aard van de VerpakKing: ........oooiiiiii e
AArd van de QOEETEN .. ..iiu ittt e
DIBISOOIT. ettt e et e e
INEtEOZEWICRE (KE): +e vttt e e e
Nummer en zegelnummer van de container(s) (3): «.......ovvuuveiuriiiriii e

ProductiedatUmMa: «..... e e

II. Herkomst van het product
Naam en officieel erkenningsnummer van de inrichting(en): ...........oooiiiiiiiiiiiiii e

III. Bestemming van het product

Het product wordt verzonden

VAL ettt e ettt
(plaats van lading)
T P
(land en plaats van bestemming)
PO () e e
Naam en adres van de afZENAETT ... .......iiiii it

() Het officiéle gezondheidscertificaat moet worden opgesteld in het Engels en in een van de talen van de lidstaat waar de grensinspectiepost
gelegen is.

(& Vul de naam van het betrokken dierlijke product in het Engels in, gevolgd door het nummer dat overeenkomstig bijlage I bij Beschikking

2003/56/EG van de Commissie aan dit product is toegekend.

In voorkomend geval.

Vliegtuig of schip.
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Naam en adres van de geadresseerde: .............oiiiiiii e

IV.  Gezondheidsverklaring

De hierin beschreven dierlijke producten voldoen aan de desbetreffende normen en voorschriften van Nieuw-Zeeland
op het gebied van de volksgezondheid die zijn erkend als gelijkwaardig aan de normen en voorschriften van de
Europese Gemeenschap die zijn vastgesteld in Besluit 97/132/EG van de Raad. Zij voldoen met name aan de Meat Act
van 1981 enfof de Animal Products Act van 1999.

V. () Ondergetekende, ambtenaar, certificeert deze zending op basis van (het)de ,Eligibility Document(s)” ()

Handtekening en stempel van de officiéle dierenarts (%)

() Deze verklaring moet enkel worden ingevuld wanneer het officiéle gezondheidscertificaat wordt afgegeven nadat de zending reeds is
vertrokken. In alle andere gevallen moet de verklaring worden geschrapt.

Specifieke verwijzing naar het(de) desbetreffende ,Eligibility Document(s)”.

Datum invullen.

) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE VI

Uitvoer van ingevoerde dierlijke producten
In elk geval moet het product:
— van oorsprong zijn uit een derde land dat het product naar de Europese Gemeenschap mag uitvoeren;
— afkomstig zijn van inrichtingen die naar de Europese Gemeenschap mogen uitvoeren, en

— in aanmerking komen om naar de Europese Gemeenschap te worden uitgevoerd.

Aan het ondertekende Nieuw-Zeelandse gezondheidscertificaat moet een afschrift van het invoercertificaat worden beves-
tigd; op dit afschrift moet de vermelding ,gecertificeerd afschrift van het origineel” worden aangebracht en het afschrift
moet door de certificerende ambtenaar worden ondertekend.

De certificerende ambtenaar bewaart het origineel of een gecertificeerd afschrift van het invoercertificaat.

Op de in bijlage I voorgeschreven modelcertificaten moeten de onderstaande aanvullende verklaringen worden
aangebracht. Deze verklaringen moeten worden opgesteld in de in artikel 2 van Beschikking 2003/56/EG van
de Commissie bedoelde talen.

1. Gemengde oorsprong

Voor dierlijke producten die in Nieuw-Zeeland zijn ingevoerd en samen met producten van Nieuw-Zeelandse
oorsprong zijn opgeslagen en be- of verwerkt in voor uitvoer naar de EG erkende inrichtingen (d.i. een zending van
gemengde oorsprong), moet op de in bijlage I aangegeven modelcertificaten de volgende verklaring worden aange-
bracht:

,Het hierin beschreven eindproduct is gedeeltelijk vervaardigd uit grondstoffen enfof producten die:
i) in Nieuw-Zeeland zijn ingevoerd uit

land van oorsprong (*)

i) en vervolgens in (een) voor uitvoer naar de EG erkende inrichting(en) in Nieuw-Zeeland zijn opgeslagen, behandeld,
be- of verwerkt en van een onmiddellijke verpakking enfof een eindverpakking voorzien.

Het product is van oorsprong uit een derde land/derde landen en een inrichting/inrichtingen die op de lijst van de Europese
Gemeenschap voorkomen, en mag naar de Europese Gemeenschap worden uitgevoerd.

(*) De naam van het land van oorsprong invullen in het Engels.”.

2. Producten waarbij het land van oorsprong is behouden en geen vermenging met producten van oorsprong
uit Nieuw-Zeeland heeft plaatsgevonden

Voor dierlijke producten die in Nieuw-Zeeland zijn ingevoerd en zijn opgeslagen en be- of verwerkt in voor uitvoer
naar de EG erkende inrichtingen, maar niet met producten van Nieuw-Zeelandse oorsprong zijn vermengd, moet op
de in bijlage I aangegeven modelcertificaten de volgende verklaring worden aangebracht:

,Het hierboven beschreven eindproduct is vervaardigd uit grondstoffen en/of producten die:

i) in Nieuw-Zeeland zijn ingevoerd uit

land van oorsprong (*)

i) en vervolgens in (een) voor uitvoer naar de EG erkende inrichting(en) in Nieuw-Zeeland zijn opgeslagen, behandeld,
be- of verwerkt en van een onmiddellijke verpakking enfof een eindverpakking voorzien.

Het product is van oorsprong uit een derde land/derde landen en een inrichting/inrichtingen die op de lijst van de Europese
Gemeenschap voorkomen, en mag naar de Europese Gemeenschap worden uitgevoerd.

(*) De naam van het land van oorsprong invullen in het Engels.”.
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BIJLAGE VII

Overeenkomstig bijlage V bij Besluit 97/132/EG van de Raad te verstrekken aanvullende garanties betreffende
levende dieren en dierlijke producten

Op de gezondheidscertificaten voor de in deze bijlage vermelde levende dieren en dierlijke producten moet, als die dieren
of producten worden ingevoerd om naar Zweden of Finland te worden verzonden, de passende verklaring worden

aangebracht die is vastgesteld in de desbetreffende wetgeving:

Levende dieren en dierlijke producten

Verklaring

Levend pluimvee

— Levend pluimvee voor de slacht
— Fokpluimvee

— Eendagskuikens

— Legkippen

Bijlage A bij Beschikking 95/410/EG van de Raad

Bijlage II bij Beschikking 95/160/EG van de Commissie
Bijlage III bij Beschikking 95/160/EG van de Commissie
Bijlage II bij Beschikking 95/161/EG van de Commissie

Vers vlees: rund- en varkensvlees, uitgezonderd vers vlees
dat bestemd is om te worden gepasteuriseerd, gesteriliseerd
of om een andere behandeling te ondergaan die hetzelfde
effect heeft

,Het verse vlees is microbiologisch getest op salmonella
overeenkomstig het bepaalde in Beschikking 95/409/EG
van de Raad, waarbij de monsters zijn genomen in de
inrichting van oorsprong van het vlees.”

Vers vlees van pluimvee

,Het verse vlees is microbiologisch getest op salmonella
overeenkomstig het bepaalde in Beschikking 95/411/EG
van de Raad, waarbij de monsters zijn genomen in de
inrichting van oorsprong van het vlees.”

Voor menselijke consumptie bestemde tafeleieren

Beschikking 95/168/EG van de Commissie




